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Jesus’ mother said to the servers,
“Do whatever he tells you.”

“John 2:5
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Welcome to
St. Priscilla!

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager
Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate &
Religious Education Coordinator

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mr. Wesley Adamowski, Custodian

January 20, 2019

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840
Religious Education Office:
www.stpriscilla.org

Fax: 773-545-8919
773-685-3785
church@stpriscilla.org 0

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazda Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed data planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w Kkosciele przed podjeciem innych ustaleri. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;j.

REJESTRACJA DO PARAFIL:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.




Second Sunday in Ordinary Time

Mass
Intentions

for the
week

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME (20)
8:30AM +Aurora Gagni 1st Death Ann. (Villegas Family)
+Ulthupu Mathai Death Ann.
+Koran Chacko Death Ann.
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Boze bt. dla Emillii i rodziny
O opieke M. Bozej dla Doriana i Oliwera
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Karolina Grudziert w rocz. smierci (cérka z rodzing)
+Philip Bober (matka chrzestna)
+Elzbieta Wlizta 1 miesigc po sSmierci
+Jan Nalezny 2 tygodnie po smierci
+Roman
+J6zef Kutaga w rocz. urodzin (zona i dzieci)
+Stanistaw Cichy 8-mg rocz. smierci
(cdrki z rodzinami)
+Anna Kalinowski
12:15PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Za dusze w czysdcu cierpigce z rodziny
+Jan Ktubowicz w rocz. Smierci (cérka)
+Jadwiga i Jerzy Ktubowicz (Rodzina)

MONDAY (21) St. Agnes, Virgin & Martyr
8:00AM St. Priscilla Parishioners
7:30PM O szczesliwg operacje i powrét do zdrowia dla
Bolestawa tuczyriskiego
O zdrowie i Boze bt. dla Mariusza z okazji 35 urodzin
+Anna Kalinowski
O Boze bt. dlarodziny

TUESDAY (22) Day of Prayer for the Legal Protection of
Unborn Children
8:00AM All Souls in Purgatory
7:30PM +Maria Patasiriska w rocz. smierci (K.Malara)
O Bt. Boze dla Doriana i Oliwera
+Anna Kalinowski

WEDNESDAY (23) Weekday

8:00AM St. Priscilla Parishioners

7:30PM Za dusze w czysdcu cierpiace (Dawid z rodzing)
O taski potrzebne w rodzinie
+Anna Kalinowski

THURSDAY (24) St. Francis de Sales
8:00AM +Frances Wajnet Birthday Rem. (granddaughter)
7:30PM O faski potrzebne w rodzinie

+Anna Kalinowski
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FRIDAY (25) The Conversion of St. Paul, Apostle
8:00AM All Souls in Purgatory
7:30PM O faski potrzebne w rodzinie

+Anna Kalinowski

SATURDAY (26) St. Timothy and St. Titus, Bishops
8:00AM Deceased members of the Sullivan, Moniak
and Mayer Families
8:30AM O faski potrzebne w rodzinie
+Anna Kalinowski
4:00PM +Salvatore and Maria DeSimone (Michael)

Copyright © J. S Paluch Co., Inc.

ST. ALBERT’S FUND
FOR THE NEEDY IN OUR PARISH
All monetary offerings that we want to
support those in need should be put into
the Poor Box in the Vestibule
in the back of the church.

FUNDUSZ SW. BR. ALBERTA
DLA POTRZEBUJACYCH W NASZEJ PARAFII

Wszelkie ofiary pieniezne ktérymi chcemy wspomdc
potrzebujacych nalezy wrzuci¢ do oznaczonego
miejsca z tytu kosciofa.

Our
Weekly Offering January 1,2019
Regular Collection: $6,876.68
Initial Offering: $ 2,122.00
TOTAL: $ 8,998.68

Thank you for your generosity
and support of our Parish.

?’gl&!

Next weekend'’s collection:
Sharing Collection
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Reflections by Fr. Maciej

In today’s second reading, the words of St. Paul show all the riches of the gifts of

the Lord's Spirit. What we have received from Him cannot only serve our own individual { ,.@v_ /
plan for life. Gifts and charisms are always free and always for the good of the community. § / 1=
If they are jealously guarded, they quickly wither and wilt like a flower without sun and q 3
water. God is communion and He is our model for shaping our relationships with our + M
environment. All isolation leads only to egoism and self-involvement. Acting for the sake of ‘

our neighbor always expands our hearts, infuses them with strength and joy and develops

us internally. The One and only Spirit that moves us, works towards unification and never

loses any of the wealth within the individual. W
Thank you all for your personal commitment to the life of our community, but as

always, | am asking for more. Let us share our faith and let the gifts that God has given to

each and every one of us bring even greater fruits. It’s all for the greater glory of God and the benefit of

His people. We are very happy with the presence of Fr. Daniel in our parish. | am full of trust and hope

that he will feel at home with us and will find a space where the gifts and charisms with which he comes

to us will fall on rich soil and bring abundant fruit. | ask you for your prayers that we will always serve you

according to the will of God.

In prayer,
Matthias Galle - your Pastor

Refleksje Ks. Macieja

W drugim czytaniu dzisiejszej liturgii stowa sw.
Pawet ukazuje cate bogactwo daréw Ducha Pariskiego. To, co od Niego otrzymalismy, nie moze stuzy¢
jedynie naszemu indywidualnemu pomystowi na zycie. Dary i charyzmaty sg zawsze darmo dane i zawsze
dla wspdlnoty. Jezeli bywajg zazdrosnie strzezone, szybko wiedng i usychaja jak kwiat bez storica i wody.
Bdg sam jest wspdlnota i to On jest dla nas wzorem ksztattowania naszych relacji z otoczeniem. Wszelkie
izolowanie sie prowadzi jedynie do egoizmu i zamkniecia w sobie, a dziatanie na rzecz blizniego zawsze
rozszerza serce, wlewa w nie site i rados¢ oraz rozwija nas wewnetrznie. Jeden i ten sam Duch, ktdry nas
porusza dziata ku zjednoczeniu, ktdre nigdy nie zatraca nic z bogactwa poszczegdlnych oséb.

Dziekuje wam wszystkim za osobiste zaangazowanie w zyciu naszej wspdlnoty ale jak zawsze
prosze o wiecej. Dzielmy sie wiarg jak chlebem i pozwdlmy aby dary, ktérymi Bég obdarzyt kazdego i
kazda z nas przynosity jeszcze wieksze owoce. Wszystko na wieksza chwate Boga i pozytek ludzi.
Cieszymy sie ogromnie z obecnosci ks. Daniela w naszej parafii. Jestem peten ufnosci i nadzieji, ze bedzie
sie u nas czut jak w domu i znajdzie tu przestrzen gdzie dary i charyzmaty, z ktérymi do nas przychodzi
padna na podatny grunt i przyniosa obfity owoc. Prosze was o modlitwe abysmy

zawsze stuzyli wam zgodnie z wolg Boga. DlFFERE“T
GIETS

Z darem modlitwy,

Maciej Galle - wasz Proboszcz BUT THE SAME

BIRiT
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PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, January 21

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

7:00 PM RézZaniec (Koscist)

7:30PM Msza swieta (Koscist)
8:00PM Lectio Divina (PL) (Plebania)
8:15 PM St. Priscilla Choir (Church)

Tuesday, January 22

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

5:30PM Spotkanie Ministrantéw (Plebania)
5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall)

7:00 PM Rézaniec (Koscish)

7:30PM Msza swieta (Koscidt)

8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kosciét)

Wednesday, January 23

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

7:00 PM Rézaniec (Kosciéh)

7:30PM Msza swieta (Koscidt)

8:00PM Nowenna do NMP Nieustajacej Pomocy (Koscidt)
8:15PM Katechumenat (Plebania)

8:30PM Diakonia Muzyczna (Kosciét)

Thursday, January 24

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall)
7:00 PM RézZaniec (Koscist)

7:30PM Msza swieta (Koscist)

8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall)

Friday, January 25
7:30AM Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)
Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Koscist)
6:00PM Faith Formation Group (Rectory)
7:00 PM Rézaniec (Kosciéh)
7:30PM Msza swieta (Koscidt)
8:15PM Chdr Sw. Cecylii (Koscis)

Saturday, January 26
7:30AM Holy Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30AM Msza Swieta (Kosciéh)
9:00AM Rdzaniec (Koscist)
3:00PM Confession (Church)
4:00PM Holy Mass (Church)

Sunday, January 28

8:00AM Rosary (Church)

8:30AM Holy Mass (Church)
10:00AM Godzinki (Kosciét)
10:30AM Msza swieta (Koscist)
11:30AM STUDNIA (Plebania)
12:00PM Divine Mercy Chaplet (Church)
12:15PM Holy Mass (Church)
5:30PM Rézaniec (Koscist)
6:00PM Msza swieta (Koscict)
7:00PM Katechumenat (Plebania)

PEREGRINATION OF STATUE OF
OUR LADY OF FATIMA
More than 70 families from our parish already took the
statue to their homes. You also can invite the Blessed
Virgin to your home, just call the parish office.

PEREGRYNACJA FIGURY
MATKI BOZEJ FATIMSKIE)J
Juz ponad 70 rodzin z naszej parafii przyjeto matke
Boz3 do swoich domdw. Aby zaprosi¢ Matke Boza

OMNE ' COMING WHO
WILL RAPTIZE
WITH THE (

FOLY SPIRIT
AN

wystarczy zadzwonic do biura parafialnego.

We invite anyone who is able to help with keeping
the church clean to please join us weekly on
Wednesdays at 1:00PM.

Zapraszamy wszystkich ktdrzy chcieliby sie wtgczy¢
w sprzatanie kosciofa. Prosimy dofaczcie do nas w
kazda srode o godz. 1:00PM.
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VALENTINE DANCE
ZABAWA WALENTYNKOWA

St. Priscilla Church ‘ (' EEBRUARY.
6949 W. Addison St. LUTY.
Chicago, IL g
773-545-8840 = 1 6

Zapraszamy na hasza We invite you to our

,I . Annual Valentine Dance,
— ‘

coroczng
Zabawe Walentynkowa, which will take place on
ktora odbedzie sie 16 lutego February 16, 2019,
2019 o godz. 7:00pm. Do tanca at 7:00pm.
bedzie grat zespot THE SILVER ORCHESTRA
THE SILVER ORKIESTRA will perform.

* TICKET PRICE/CENA BILETU - $50
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Catholic Charities Northwest Regional Advisory Board Presents

The 30th Annual

Hodtts for Hope

The Knights of Columbus, DINNER & AUCTION
Mater Christi Council, will be Selling Benefiting Catholic Charities Services in the Northwest Suburbs
Fannie May chocolate bars next weekend Saturday @ April 13,2019

after all masses. Funds raised from this o
. -11p.m.
Sa_le will support the progr.ams that the The Cotillion, 360 S. Creekside Drive, Palatine
nghts of Columbus pl'OVlde to support RESERVATIONS: Individual Ticket $95 | Table of 10 $900
youth, the community and our church.

F Il.Il: . ENTERTAINMENT BY
Bars are $1.50 or 4 for $5.00 pinner, Open8ar,  7th heaven
and Silent Auction one of Chicago's most popular bands

and come in a variety of flavors.

SPONSORSHIP OPPORTUNITIES AVAILABLE
CATHOLIC For reservations or more information
CHARITIES Go to www.catholiccharities.net/hearts
ARCHOIOCESE OF CHICAGD or {a" (347] 3?6-2118

BELLARMINE

St. Francis Borgia School S&@esal, ... ...

3535 N Panama 773-589-1000

Open House
Pre K 3 through 8% Grade

Join us for Mass in the Church at 10:30 AM
Visit with the Faculty, ow current Parents, and owr
Students.
8th Grade Bake Sale and Scholastic Book Fair
Sunday, January 27: 11:30 unfil 1:00 PM
Visit while school iz in session. See the integrated
technology in the classrooms. Promethean Interactiv

White Board Technology for all levels. Visit our two
computer labs: Elementary and Junior High.

Wednesday, January 30: 8:30 until 11:30 AM  Jyje

Not able to attend our open house dates?
Please call for a personal tour or a shadow |
day! \

www.]JesuitRetreat.org
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January 13,2019

-NEFIT,

COMMON GOOD

ILLINOIS TAX CREDIT SCHOLARSHIPS

INCREASE STUDENT OPPORTUNITIES
The new state program Invest in Kids offers a
transformational opportunity for Archdiocese of
Chicago Catholic Schools through tax credit
scholarships (TCS), Children in our state from
low-income families will have access to new
scholarships to attend non-public schools, Tax
credit scholarsh|ps cover up to 100 percent of
tuition and fees for students starting in the
2018/2019 school year, Scholarship eligibility is
based on a family's Income. For example, a
student could receive a scholarship if his/her
family iIncome is less than $72.900

LOWER YOUR TAX BILL

Invest in Kids provides Illinois state income tax
credits to individuals and corporations who
contribute money to an approved Scholarship
Granting Organization (SGO). SGOs are
Independent 5o1(c)(3) nonprofit organizations
that award scholarships to eligible students
from low-income families, Indviduals and
corporations may receive a credit for their
llinois state taxes equal to 75 percent of
donations to an SGO. individuals can designate
their donation to a school or subset of schools.

INVEST IN KIDS IN THREE EASY STEPS

ﬂ 1. APPLY FOR A TAX CREDIT AT MYTAX.ILLINOIS.GOV

Applicants are required to have a MyTax lllinois account, Visit archchicago.org/tcs for step-
by-step instructions for creating an account and applying for the tax credit

Z 2. DONATETO AN SGO WITHIN 60 DAYS

Cince the application is approved, donate to a Scholarship Granting Organization, such as

Empower lllinois, within 6o days

‘ 3. DESIGNATE TO CHICAGO CATHOLIC SCHOOLS

During the donation process, donors have the option to donate to a specific Catholic schoal
or the Archdiocese of Chicago Catholic Schools system,

ARCHDIOCESE TAX CREDIT SCHOLARSHIP OFFICE
archchicagoorgftcs | 312.534.2617 | tes@archehicago.org
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DOM SAMOTNEJ MATKI

im. Sw. Rodziny
2456 Newcastle Ave.
Chicago, IL 60707

29 grudnia 2018

,Chwala Bogu na wysokosciach,
a na ziemi pokoj

ludziom dobrej woli”
Lk 2,14

‘ Parafia §w. Priscilli

Rev. Maciej Galle
Czcigodny Ksieze Proboszczu i drodzy Parafianie

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

W tym szczegblnym czasie nasze my$li czesto biegng ku wszystkim ludziom dobrej
woli, ktérzy w ogromnej swojej wrazliwosci i szczodro$ci wspieraja potrzeby mam
i dzieci z Domu Samotnej Matki im. Swietej Rodziny w Chicago. Pragniemy wyrazi¢
serdeczne podziekowanie za mozliwo$¢ sprzedazy Swieczek na stél wigilijny,

z ktorej uzyskali§my kwote $1447.00.

Z calego serca Bog zaplad!

Niech Boze Dziecigtko obficie obdarza Was swoimi taskami w nadchodzgcym
Nowym A.D. 2019 Roku.

7 wdzieczno$cia i pamigcia w modlitwie

vuoma drwiska [1CRR ' 5. Magdalema Polak MCLR
s. Magdalena Polak MChR

s. T
s. Malks€ymiliana Kamiriska MChR
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St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the
armed services who have fallen in the line of duty.
Please join us in remembering these fallen heroes.
If someone from your family or friends is in need
of this prayer, please share their name with us ...

It is so important for the faithful to pray much

and pray often for our military personnel, who

daily put themselves in harm's way for the de-
fense and protection of our nation.

PRAY FOR...
UsS Army:
Chaplain Capt. Fr. Marcin Buliriski
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli

US Navy:
PO2 Daniel Jarosz
E2 Kamil Bigos

ZARED ST
& L5

R M R FORCY

If you wish to pray for a soldier close to
you, please contact our Office.

Marge Ackermann—Joe Bargi—Anna
Bartolon—Lorraine Belokon—
Dorothy Cascio—Emmett Clancy—
Edward & Mary Czerwinski—

Jan Drozdz—Anthony Felau—Evelyn Gale—Theresa
Gloms—George Gloms—Philomena Greco—
Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Dorothy Heck—
Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—
Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—
Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska—
Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—
Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen Kumiega—
Maria Lech—Peter Leyden—Mary Lund—Michael
Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—
Gwen Moncada—Mike Muka—Antoni Nierzejew-
ski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Anna
Oracz—Henry Orry—David Pawson—Dorothy
Piecha—Marge Reavis—Alice Reckmann—James
Reibel—Augusto Sandoval—John Sherrod—

Rosemarie Wegner—Gina Swensen— 0
Roger Vlasos—Ann Vincent—Beatrice 7‘4’ CARE FOR
W THE SIcK

Pray for..

Waltz—Jola Wolfe—Carla and Adam—
Rich Youns—Barbara Youns

If you would like to have a name added
or removed from our Parish “Pray For...” sick list,
please call the rectory at 773-545-8840 Thank you!

A Military Mother’s Prayer
Almighty God and Father - All praise and glory be to you. As a military mother, | pray that you bless and

harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.

protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in [

-

LITURGY SCHEDULE - January 26 / 27
ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 26 / 27 Styczen

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR /| LEKTOR

HOLY EUCHARIST | NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday Fr. M. Galle E. Sloan C. Harmata
4:00 PM S. Moritz M. Adamowski
Sunday Fr.J. Grob C. Mizera R. Mizera
8:30 AM J. Ward R. Ferina
Sunday Fr. M. Galle A. Harmata A. Harmata
10:30 AM S. Stonina A. Bigos
Sunday Fr.J. Grob R. Hernandez J. Miketta
12:15 PM U. Dziwik M. Clancy
Sunday Fr. M. Galle K. Cioch D. Ziobro
6:00 PM A. Harmata M. Cieluch




